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AHHOTAIIUA

B nanHoi#l Hay4HOU cTaThe MPOBOAUTCS (yHIAMEHTAIbHBIN, CUCTEMHBIN, TITyOOKHUN 1
BCECTOPOHHUM  HAYYHO-TEXHUYECKUU  aHAJIU3  COBPEMEHHBIX  METOHOJIOTHM,
aApXUTEKTYPHBIX PEUICHUN U MPUKIAJAHBIX MMOAX0JI0OB, HAMPABJICHHBIX HA MPUMEHEHUE
rIIyOOKMX HEHPOHHBIX CETeH B 3ajlayaX MAIIMHHOTO M aBTOMATHYECKOro TEepeBojia
€CTEeCTBEHHBIX S3BIKOB. B HcclieoBaHUM MOJIPOOHO paccCMaTpUBAETCS UCTOPUYECKAs
ABOJIIOIMS TEXHOJIOTMA MAIIMHHOTO MEPEBOJ]a — OT TPAAULMOHHBIX CHUCTEM,
OCHOBAHHBIX Ha JIMHTBUCTUYECKUX MpaBWIaX U CTATUCTUUECKOM aHAJIN3€ OOJBIINX
MACCHBOB TE€KCTOB, K COBPEMEHHBIM apXUTEKTypaM MAIIWHHOTO MEPEBOJA HA OCHOBE
riyookux HelpoHHbix cereid (Neural Machine Translation). IlpoBenena neranpHas
JEKOMITO3UIIMASI  KJIIOUEBBIX IIPUHIIUMIIOB BEKTOPHOIO TPEJCTABICHUS CIOB U
(bpazeonoruueckux 000pPOTOB B CMBICIOBBIX MPOCTPAHCTBAX BHICOKOW Pa3MEPHOCTH, a
TaK)Ke MCCIE0OBAaH MEXaHU3M BHUMAaHMUS, MO3BOJIUBIINM KOPEHHBIM 00pa30M PEIIUTh
npobiemy dddekTuBHOM 00pabOTKM JUIMHHBIX MPEJIOKCHUNH M COXpaHEHUS
rJ100aNbHOTO KOHTEKCTa Tekcta. Ocoboe BHUMaHue B pabOTe YAENEHO aHalu3y
APXUTEKTYp PEKYPPEHTHBIX HEUPOHHBIX  CETEW, CBEPTOYHBIX MOJEIEH H
TpaHC(OPMEPOB, BBICTYIAIOIIMX B  KAauyeCTBE TEXHOJOTUYECKOTO  CTaHJapTa
COBPEMEHHOW WHIYCTPUHU TEepeBoja. B wuccienoBaHMM AOKa3aHO, YTO TMEPEXO] Ha
HelpoceTeBble MOJEIN OOECIEUUBAET BBICOKYIO €CTECTBEHHOCTh CHHTE3UPYEMbIX
TEKCTOB, TPAaBWIBHYIO I€pelady TIpaMMaTHYeCKOWM KOHCTPYKIHHM, YYHUTBHIBAET
JIEKCUYECKYI0 MHOTO3HAYHOCTh U  CTHJIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH  HUCXOJIHBIX
MartepuanoB. B crarbe Takke MNPENCTaBICH Pa3BEPHYTHIM CPABHUTEIbHBIN aHAIU3
Ka4yeCcTBa MEPEBO/Ia HA TETEPOTEHHBIX SA3bIKOBBIX MTAPAX, BHISIBJIICHBI XapPAKTEPHbBIC THUIIBI
OmMMOOK W OrpaHUYCHUSI HEHUPOCETEBBIX MOJENeH, a Takke CcHOPMYIUPOBaHBI
KOMILJIEKCHBIE METO/I0JIOTHYECKHE PEKOMEHIAIINY TI0 aJIallTallid MOJEINIeH Jisl pabOThI
C Y3KOCIICLIUAJIM3UPOBAHHON U TEXHUYECKOW TEPMUHOJIOTUEN.

KiroueBble ¢j10Ba: HEMPOHHBIE CETU, ABTOMATUYECKHUI MIEPEBO/I, MAIIMHHBIN TIEPEBOI,
00paboTKa €CTECTBEHHOTO s3bIKa, TpaHC(PopMep, MEXaHH3M BHUMAHHS, BEKTOPHOE
MIPEJICTAaBIICHUE CJIOB, TUHTBUCTHUKA, TTyOOKOE 00yUeHHE, KOHTEKCT.
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Abstract

This scientific article presents a fundamental, systematic, deep, and comprehensive
scientific and technical analysis of modern methodologies, architectural solutions, and
applied approaches aimed at using deep neural networks for automatic machine
translation of natural languages. The study examines in detail the historical evolution of
machine translation technologies — from traditional systems based on linguistic rules
and statistical analysis of large text bodies to modern neural machine translation
architectures. A detailed decomposition of key principles of vector representation of
words and phrases in high-dimensional semantic spaces is carried out, and the attention
mechanism is studied, which fundamentally solved the problem of effectively
processing long sentences and preserving the global context of the text. Particular
attention is paid to the analysis of recurrent neural network architectures, convolutional
models, and transformers, which serve as the technological standard in the modern
translation industry. The study proves that the transition to neural network models
provides high naturalness of synthesized texts, correct transfer of grammatical
structures, and considers lexical ambiguity and stylistic features of source materials. The
article also presents an extensive comparative analysis of translation quality across
heterogeneous language pairs, identifies characteristic error types and limitations of
neural models, and formulates comprehensive methodological recommendations for
adapting models to work with highly specialized and technical terminology. The
practical value lies in developing scientifically grounded guidelines and algorithmic
principles for building highly accurate and scalable next-generation automatic
translation systems.

Keywords: neural networks, automatic translation, machine translation, natural
language processing, transformer, attention mechanism, word embedding, linguistics,
deep learning, context.

BBenenue

[IpoGnema KapAMHAIBHOTO TOBBIINICHHS KayeCTBa, €CTECTBEHHOCTH U CMBICIOBOM
TOYHOCTH ABTOMATHYECKOTO IMEPEBOJA TEKCTOB C OJHOTO ECTECTBEHHOTO $S3bIKa Ha
JIpYroi MmpeacTaBiIsieT co00i OHY M3 HauboJiee BaXHBIX, CIIOKHBIX U MPUOPUTETHBIX
3a/1a4 COBPEMEHHOM IMPUKIIAJHONW U BBIYMCIHUTEIBHON JIMHTBUCTUKH, 4 TAKXKE TEOPHUH
MCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTa. B ycloBHsX rio0anu3aluny, HENpepbIBHOIO pPOCTa
MEXIYHAPOAHBIX HH(OPMAIMOHHBIX IOTOKOB, PACIIUPEHUS MEXHAIMOHAIBHOTO
Hay4YHOI'O B3aUMOJEHCTBUS U aKTUBHOTO LIM(PPOBOro 0OMEHA JAHHBIMU MTOTPEOHOCTH B
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OMEepPaTUBHOM U BBICOKOTOYHOW OOpabOTKE MHOTOSI3bIYHOIO TEKCTOBOI'O KOHTEHTA
BO3PACTaET JKCIOHEHIIMATbHO. ABTOMATUYECKUN TEPEBOJ| CErOJIHS BBICTYMAET HE
MPOCTO YJOOHBIM BCIIOMOTATEIbHBIM HMHCTPYMEHTOM, a KJIIOUEBBIM 3JIEMEHTOM
MEXIYHAPOJAHOW KOMMYHHMKAIIUHA, OOCCICYMBAIONIAM TPEOAOJCHUE  S3BIKOBBIX
O6aprepoB B OM3HeEce, HayKe, TOCYJapCTBEHHOM YIIPaBICHUU U 00Pa30BaHHH.

Ha npoTsi’keHuun 10Aroro BpeMeHu B MHyCTPUH MAalIMHHOTO IEPEBOA TOMUHUPOBAIIN
JIBa OCHOBHBIX MOJIX0JIa: CUCTEMBbI, 0a3UpYyIOLIMEcs HA JIMHTBUCTHUECKUX MpaBUaX U
CJIOBapsX, a TAKKE CTATUCTUYECKHUE METO/Ibl MAIIMHHOTO nepeBoaa. CUCTEMBI IEPBOTO
TUIa TPeOOBAIU MPUBJICUYEHUS OTPOMHOTO IITaTa NPOoheCCUOHATBHBIX JIMHTBUCTOB IS
BPYYHYIO COCTaBJISIEMBIX MPAaBUJ FPAMMATHKHA M CUHTAKCHCA, YTO JIEJAJI0 UX KpaiHe
TPYJIOEMKUMH, KECTKUMHU U HECIIOCOOHBIMHU THMOKO aJalTUPOBATHCS K €CTECTBEHHBIM
U3MEHEHUSM $13bIKa. CTATUCTUYECKHE CUCTEMBI, IPUILEANINE UM HA CMEHY, ONIUPAIHCH
Ha BEPOSTHOCTHBIM aHAJIN3 COMOCTABJIEHUSI CIOB U KOPOTKUX (Ppa3 Mo JIBYSA3bIYHBIM
napajuieIbHbIM KOpIycaM TEKCTOB. XOTS OHHM CYIIECTBEHHO YIPOCTHUIIM MPOLECC
MOCTPOEHUS MEPEBOTUECKUX MOJENEH, KaueCTBO CUHTE3UPYEMOr0 TEKCTa OCTaBaIOCh
HEBBICOKHUM. TEKCThI YaCTO COAEp alu rpyOble rpaMMaTHUYECKUE OIMOKHU, HapyIIalu
€CTECTBEHHBIIN MOPSJIOK CJIOB M MOJHOCTBIO TEPSIIN CMBICIOBYIO CBA3b MPU 00pabOTKeE
JUIMHHBIX CJIOBAPHBIX KOHCTPYKIUH.

KadecTBeHHBIN TIEPEIOM B PEIICHUH MTPOOJIEMBbI ITPOU3OIIICIT C BHEAPEHUEM TEXHOJIOT UM
IyOOKOro oOydeHHss W TUIYOOKMX HEMpOHHBIX ceTeil. HelipoceTeBoll MallMHHBIN
IIepeBO/I TTO3BOJIUII TIEPEUTH OT MO Pa30BO 0O0PAOOTKH TEKCTA K IIEJTOCTHOMY aHAIU3Y
CTPYKTYPBI BCETO MPEJJIOKECHUS U TaXe LEJI0T0 JTOKYMEHTA. B oTinune oT mponuibix
METOJIOB, HEWpOHHAs ceTh oOpabaThIBaeT TEKCT KaK EIWHYIO IOCIIEI0BATEIIBHOCTD
CMBICJIOB, CKPBITBIX B MHOTOMEPHBIX IPEICTABICHUSAX, YTO ITO3BOJISIET T€HEPUPOBAThH
IJaBHAs M TpaMMaTHYeCKH Oe3ynpeyHas pedb, MaKCHMAaJbHO NPHOIMKEHHYIO K
MepPEBO/1Y, BHIMIOJIHEHHOMY NMPO(ECCUOHATBHBIM MEPEBOAUMKOM-YETOBEKOM.

['maBHOM 1ENpIO JAHHOTO MCCIEIOBAHUA  SIBIIIETCA KOMIUICKCHBIA  HAy4HO-
TEOPETHUYECKU M MPaKTUYECKHM aHalu3 apXUTEKTYpHbIX TpaHchopmamuil U
ANTOPUTMHUYECKUX  MEXAaHM3MOB  HEHPOCETEBOIO  aBTOMAaTHYECKOTO  IEPEBOJA,
BBISIBJICHHE (DaKTOPOB, BIMSIIOUIMX HA TOYHOCTh COXPAHEHHS CMbICIA MpU
MEXS3BIKOBBIX ~ TpaHchoOpManusaXx, U pa3paboTKa E€IUHBIX METOJ0JIOTHUYECKUX
PEKOMEHIAIMI 0 ONTUMM3AIMU HEUPOCETEBBIX MOJENeH Nt 00pabOTKU CIIOXKHOM
CIIELIMAJIM3UPOBAHHON TEPMHUHOJIOTUH.

MaTtepuaJjibl 1 MEeTOAbI UCCJIEI0OBAHMS

MeTtononornyeckas 6a3a JaHHOTO UCCIIEI0BAaHUS TIOCTPOEHA HAa MEKIUCIIUILIMHAPHOM
MOAX0/i€, OOBEIUHEHHOM HMHCTPYMEHTAMHU BBIYMCIHUTEIbHON JMHTBUCTUKH, TEOPUU
MCKYCCTBEHHOT'O MHTEJJIEKTa, CHCTEMHOTO aHAJIn3a, TEOPUU UHPOPMALIMK U 00padOTKH
€CTECTBEHHOTO fA3bIKa. B X0/1€ mpoBeeHus: uccaeJOBaHUsl OCYILECTBISIICS JeTalbHbIN
y4er, (pyHIaMeHTaJbHbI aHAIW3 U CHUCTEMATH3alusl IIMPOKOrO CHEKTpa JaHHBIX U
BXOJIHBIX TAapaMeTpoOB, KOTOpble ObUIM pa3ielieHbl Ha TpU KIIOYEBbIE U
B3aUMOCBSI3aHHBIE KATETOPHUU:
-3-



IlepBasg KaTeropusi BKJIIOYAET JIMHTBUCTHYECKHME M CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKUE
CBOMCTBA aHAJIM3UPYEMbIX S3BIKOBBIX map. Croma OTHOCATCS MOp(dOIOrnyeckoe
00raTcTBO SI3BIKOB, CTETEHb CHHTETHYHOCTH WM AHAJUTUYHOCTH TPAMMATHYECKOTO
CTpOs, TMOKOCTh MOPSAKA CIOB B MPEIJIOKEHUH, YPOBEHb JIEKCHUYECKOW OMOHUMUU U
MOJINCEMHH, & TAKIKE HAJTMUHME CIIOKHBIX HIMOMATUYECKUX U YCTONUMBBIX BBIPAKEHUI.

Bropass kareropusi oxBarbiBaeT OOBEMBI MU KayeCTBO OOYyYaIOIMIMX TEKCTOBBIX
MaTepUaIoB.  AHAJIU3UPOBAIMCH MapaMeTpbl TMIAHTCKUX — MapajUIe/IbHBIX U
MOHOSI3BIYHBIX ~ KOPIIYCOB  TEKCTOB, BKJIIOYash CTENEHH PENpe3eHTATUBHOCTHU
TEPMUHOJIOTMYECKUX 00JIacTeil, ypOBEHb OUMCTKHU JIAHHBIX OT IIyMa U HETOYHOCTEH, a
TaK>Ke MPOTMOPIUHU MPEICTABICHHOCTH XY0KECTBEHHBIX, TEXHUUYECKUX, IOPUINIECKUX
Y Pa3rOBOPHBIX CTHIICH PEUH.

TpeTpss KaTEeropusi COCTOUT U3 APXUTEKTYPHBIX M TEXHOJIOTHYECKHX XaPAKTEPHUCTHK
HelpoceTeBbIx MmuaTdopM. K HUM OTHOCATCA ri1yOMHAa HEMPOHHOM CETH, KOJUYECTBO
CIOE€B KOAMPOBIIMKA M JEKOAUPOBIIMKA, PA3MEPHOCTH CKPBITBIX CMBICIOBBIX
IIPOCTPAHCTB, THUIIBI MCIOJIB3YEMBIX MEXAHU3MOB BHUMAaHMS, a TAKXKE IapaMeTphl
IIpoLeyp TOKEHMU3ALUU TEKCTa, Pa3’EiIOIIHUX CJIOBA HA OTIEIbHBIE CMBICIOBBIC
MTOJEANHULIBI.

st ucciienoBaHusl MPOIECCOB OOpabOTKH TEKCTa MPUMEHSIIUCh COBPEMEHHbBIC
KOHLICTIIIMA ~ TIyOOKOro  OOydeHHWs, BKIIOYas  apXUTEKTypy  KOJMPOBIIUK-
JNEKOIUPOBIIMK. KOOupoBHIMK MpeBpallacT UCXOJHBIA TEKCT HAa OJHOM S3bIKE B
a0CTpaKTHOE€ KOHTEKCTHOE IMpEACTaBICHUE, a JIEKOJUPOBIIMK HAa OCHOBE 3TOTO
MPEJCTABIICHUS] U PAHEE CTEHEPUPOBAHHBIX CJIOB MO3ITATHO CHHTE3UPYET TEKCT Ha
LIEJIEBOM si3bIKE. THCTpYMEHTAIIBHBIM CPEACTBOM [IJISl MPOBEJICHUS] SKCIIEPUMEHTOB U
oOy4eHHUsT MOJiejiell BBICTYNAIU CIHEHUATM3UPOBAHHBIE MPOrpaMMHBIE (PPEHMBOPKU
riryookoro oOyuenusi PyTorch u TensorFlow, a Taxke miatopMbl TOKEHU3AIUU U
OIICHKM KauyecTBa MepeBoja Ha 6a3e 0OMIETPUHSATHIX JIUHTBUCTUYECKUX METPUK.

Pe3yabTaThl HCC/IEI0BAHMS

IIpoBeneHHOE TEOPETUYECKOE MOAEIUPOBAHUE, AHAIN3 U CEPUS HUCCIEN0BATEIIbCKUX
WCHBITAaHUW MPOAEMOHCTPUPOBAIIA, YTO IPUMEHEHUE HEUPOCETEBBIX AaPXHUTEKTYP
oOecrieunBaeT (yHIAMEHTAILHOE TMPEUMYIIECTBO B KAadyeCTBE aABTOMATHYECKOTO
MepeBo/Ia M0 CPABHEHUIO C JTIOOBIMH paHee CYIIeCTBOBABIIMMHI METOIAMHU.

B pesynbrare aeTasbHOrO aHajgW3a PA3IMYHBIX TUIIOB HEUPOHHBIX CETeH ObLIH
YCTAHOBJIEHBI CIICIYIOIIUE KITOUEBBIE 3aKOHOMEPHOCTH:

Bo-niepBbIX, TpaguIIMOHHBIE pEKYPPEHTHBIE HEHPOHHBIE CETH, 00paldaThIBAIOIIKE CIOBA

MOCJIEIOBATEIbHO OJHO 3a JIPYTMM, CTOJIKHYJUCh C OTpaHUYEHHEM «3a0bIBAHMS

HayaJlbHBIX YacTeW MPEASIOKEeHHs PpU paboTe C NITMHHBIMHU TEKCTaMU. JTO MPUBOISAT K

MOCTENEHHOW MOTepe KOHTEKCTa. BHenpeHue crenuaan3upoBaHHBIX OJIOKOB MaMsTH

YaCTUYHO PEIINIIO 3Ty MpoOiieMy, OJTHAKO MOCJeI0BaTeIbHas IPUPOa TAKUX CETEeH He
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no3Boiisia  dO(PEKTUBHO  pacmapajyieiiBaTh  BBIYHMCIACHHUS HAa  COBPEMEHHOM
00Opy/IOBaHUHU, YTO CYIIECTBEHHO 3aTATHBAJIO IMpoiecc OOydeHWs Ha OOJbIINX
00beMax JTaHHBIX.

Bo-BTOpPBIX, HACTOSALIMM MPOPHIBOM B OTPACIIU CTAJO CO3/IaHUE U IIMPOKOE BHEAPEHUE
apXUTEKTYphl TpaHChOpMepa, TONTHOCTHIO OTKA3aBIICHCS OT MOCJIEI0BATEIILHOTO
PEKYpPPEHTHOTO 00X0/a B TOJIb3Y CJOKHOTO MEXaHHM3Ma BHYTPEHHETO BHHUMAHUS.
MexaHu3M BHUMaHMs TO3BOJSIET HEUPOHHOM ceTH mnpu oO0paboTKe Kaxaoro
KOHKPETHOTO CJIOBa MI'HOBEHHO OLIEHMBAaThb €r0 CMBICIIOBYIO CBSI3b CO BCEMH
OCTaJIbHBIMU CJIIOBaMU B MIPEJIOKEHUH, HE3aBUCUMO OT PACCTOSHUS MEX1y HUMU. DTO
MO3BOJIMJIO MOJIENIM TOUYHEHIIIMM 00pa30M YUMTHIBaTh KOHTEKCT, IPAaBUIIBHO BHIOUPATH
BapHUAHTHI IEPEBOJIa MHOTO3HAYHBIX CJIOB U 0€301IMO0YHO COTTIaCOBBIBATH POJIbI, UHUCIIA
U MaJIeKH B LIEJIEBOM S3BIKE.

B-TpeTpux, uccienoBaHHE MOKA3al0 KPUTHUYECKYI0 Ba)KHOCTh ATana TOKEHH3aLUU
TekcTa. Mcrnonb3oBaHue alrOPUTMOB, pa3OMBAIOIIMX PEAKUE M CJIOKHBIE CIIOBa HA
OTJIEJIbHBbIE TOBTOPAOIIMECS (parMeHTbl U KOPHHU, IMO3BOJUIO HEUPOHHBIM CETSAM
MOJIHOCTBIO PEIIUTh MPOOJIEMY «HEU3BECTHBIX CIOB». CETh JIErKO NMEPEBOJUT HOBBIE
CJIOBapHbIE ()OPMBI, COCTABHbIE TEPMHUHBI M (aMUIUU, KOMOMHUPYS 3HAYEHUS UX
COCTABJISIIOIINX YaCTEH.

B Xxome wuccnenoBaHus OJHO3HAYHO JOKAa3aHO, YTO HEUPOCETEBOUW IIEPEBOJ
JIEMOHCTPUPYET HaubOoJiee BMEUATISIONIME pe3yJabTaThl Tpu paboTe ¢ OorarbiMu
napajuieIbHBIMH KOPIyCaMH TEKCTOB. [l OJIM3KOPOJICTBEHHBIX S3BIKOB Kade€CTBO
aBTONEPEBOJIa JIOCTUTACT YPOBHA, MPU KOTOPOM TpeOyeTcs JIUIb MHUHUMAaIbHas
TEXHUYECKass KOPPEKTypa CO CTOPOHBI penakTopa. B ciyuae ke paboThl ¢ S3bIKAMH,
o0JagaroNMMU MPUHIUIUAIBHO PAa3HOW TPAMMATUYECKOW CTPYKTYpOW, HEHpOCEeTh
CaMOCTOSITEJIbHO TEpecTpanBaeT MOPSAOK CJIOB B NPEIJIOKEHUH TaK, 4YTOObI OH
MOJTHOCTHIO COOTBETCTBOBAJI €CTECTBEHHBIM HOPMAaM $I3bIKA MEPEBO/IA.

Oo0cy:kneHue pe3yabTaToB

[Tonyuennsie B Xx0je pabOThI JaHHBIC JOKA3bIBAIOT, YTO HEHUPOCETEBON MAIIMHHBIN
MEepeBOJI TEpelIesl U3 KaTerOPHUH YUCTO IKCIIEPUMEHTATBHBIX Pa3pabOTOK B CTaTycC
3peiol M HAJAEKHOM  MNPOMBIIIJICHHOW  TexHojoruu. OnHako  JeTajdbHbIN
JIMHTBUCTUYECKUW aHAJIU3 CTE€HEPUPOBAHHBIX TEKCTOB II03BOJISIET BBISIBUTH Pl
crnenuuuecknx NTPoOJIeM M CKPBITBIX OTPAHUYCHUM, TPHUCYIIUX COBPEMEHHBIM
HEHUPOCETEBBIM MO/ICIISIM.

OpHoil M3 TIaBHBIX TPOOJIEM HEHWPOCETEBOrO TMEpPEBOJAa OCTACTCS TaK Ha3bIBaeMBbIi
3 (PEKT «raJTIOLUMHUPOBAHUA» MOJENH, KOTJa HEHMpOHHAs CeTh IMOJ BO3JEHCTBHEM
CKPBITBIX acCOIMalluii TeHepupyeT (GparMeHThl TEKCTa, COACpPKAIIME TJIAJIKYI0 U
rpaMMaTHYECKU MPaBWIbHYIO PE€Ub, HO MTOJTHOCTHIO OTCYTCTBYIOIIME B OPUTHHAIIE WJTU
MCKQ)KAIOIINEe UCXOAHBIA CMBICI. JTO OCOOEHHO OMACHOE MPOSIBICHUE NPH MEPEBOIE
MEIUIMHCKHUX, FOPUINYECKUX U aBUAIIMOHHBIX IOKYMEHTOB, I'JI€ KaXK/1asi J€Tallb UMEET
KpUTHYECKOe 3HaueHue. J[Jisi ycTpaHeHHs JaHHOTO pUCKa HEOOXOIUMO BHEAPEHHE
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JOTIOJIHUTENIBHBIX KOHTPOJIBHBIX MOAYJIEH, CONIOCTABIIAIOIIUX CMBICIIOBOE CONIEPKAHUE
OpUTHHAJIA U NIEPEeBOJIa Ha YPOBHE OTJENbHBIX (DAKTOB.

Jpyroii BaXHBIM TIPEAMETOM OOCYXICHHUS BBICTYMACT aJamnTalus MOJACICH K
Y3KOCTICTIHAIM3UPOBAHHBIM  JIOMEHaM 3HaHui. OOIme HeHUpoceTeBble MOEH,
oOy4YeHHBIC Ha TEKCTaxXx OOIIEero XapakTepa, YacTo OIIMOAOTCS TMpU TEPEeBOJIE
Y3KOMPOPUIBHBIX TEXHUYECKUX TEPMHUHOB. B pabore oOocHOBaHAa 3(PPEKTUBHOCTH
METOJZI0OB  JIONIOJTHUTEIBHOTO JOOOYyYEeHHS MOJeNIed Ha CHelUau3upOBaHHBIX
TEPMHUHOJOTUYECKUX CIIOBAPSIX M KOPIIyCax, 4YTO IO3BOJISIET MOBBICUTH TOYHOCTH
nepeBojia TEPMUHOB 0€3 MoTepu 0O0IIeH €CTECTBEHHOCTH S3bIKa.

Kpome TOro, B pamkKax IHCKYCCHMM PAacCMOTPEHBI IEPCIEKTUBHBIE HaIPABICHUS
pa3BUTUSI MHOTOSI3BIYHBIX MOJENEH, CHOCOOHBIX NEPEBOAUTH MEXAY COTHSAIMHU
A3BIKOBBIX HAIpaBICHUH 0e3 HEOOXOIMMOCTH CO3JaHUSl OTIEIbHOM MOJEIH TOJ
KaKIylo napy. Takue cucTeMbl AEMOHCTPUPYIOT 3((EeKT mepeHoca 3HAHWM, KOrnaa
Ka4eCTBO MEPEBOIA MEKY IBYMS PEIKUMU SI3bIKAMH CYLIECTBEHHO BO3PACTAET 34 CUET
MH(pOpMaUK, NOJTYYEHHON MOJIENBIO MPU 0OYYEHUH Ha PACIIPOCTPAHEHHBIX A3bIKaX.

3akjIroueHue

N3yuenne (PpU3NKO-IMHTBUCTUYECKUX U AJITOPUTMHUYCCKUX MPUHITUIIOB MPUMEHEHUS
HEUPOHHBIX CETEeW IS aBTOMATHYECKOTO IEpeBOJia IIO3BOJSET  PACKPHITH
dbyHIaMEHTAIbHBIE ~ MEXaHM3Mbl ~ MEXKSI3BIKOBOIO  CMBICJIOBOTO  KOJIHWPOBAHUS,
obecrieuynMBas HAyYHYIO OCHOBY JUJII CO3JaHUS HHTEIUICKTYaJbHBIX CHCTEM
KOMMYHHUKAITMU OYTYIIETO.

Hcnonb3oBaHue apxXuTeKTyp Ha 0a3ze TpaHC(HOpMEPOB M MEXAaHU3MOB KOHTEKCTHOIO
BHUMaHUS TapaHTUPYEeT BBICOKMH ypPOBEHb €CTECTBEHHOCTH, CBSI3HOCTU U
rpaMMaTHYECKOM correctness IMOJIy4aeMbIX TEKCTOB, MPEBOCXOJS TPATULIUOHHbBIC
CTATUCTUYECKHUE TTOIXO0/IbI TI0O BCEM KJIFOUEBBIM JIMHTBUCTHUECKUM MapaMeTpaM.

[IpumMeHeHre MeTOI0B TOKCHU3AIMA HAa YPOBHE IMOJCAMHUI] CJIOB U JOTOJHUTEIHHOE
oOy4yeHHE Ha CHCIUAIM3UPOBAHHBIX TEPMHUHOJIOTHYECCKUX KOPIycaX BBICTYIAET
HanOosee S(PPEKTUBHBIM MEXaHM3MOM aJaNTallud HEeWpoceTel s paboThl C
TEXHUYECKUMHU, HAYYHBIMU U IOPUANUYECKUMU MaTEepUATIaAMH.

PazpaboranHbie B HCCIACAOBAaHUHM METOAOJOTHYCCKUE IPHUHIIAIIBI U PEKOMCHIAINH
3aKJIaBIBAIOT HAACKHBIA HAYYHO-TIPAKTUUECKUH (yHIAMEHT JUIisl JaJIbHEHIIEro
COBEPIIICHCTBOBAHUS CHCTEM aBTOMATHYCCKOTO IEepeBOja, co3MaHus 3((PEKTHUBHBIX
WHCTPYMEHTOB MHOTOSI3BIYHOTO TIOMCKAa ¥ Pa3BUTUS TEXHOJOTHU OECIIOBHOTO
MEXKIyHApOAHOTO MH(OPMAIIMOHHOTO OOMEHa.
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